LIETUVOS RESPUBLIKOS IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS

SUTARTIS
DEL TEISINES PAGALBOS IR TEISINIU SANTYKIU CIVILINESE, SEIMOS IR
BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE

Lietuvos Respublika ir Moldovos Respublika, teikdamos svarbig reik§me¢ bendradarbiavimo
plétojimui teisinés pagalbos srityje — civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose, susitar é:

Pirmoji dalis
BENDRIEJI NUOSTATAI

1 straipsnis
Teisiné gynyba

1. Vienos Susitarianéiosios Salies pilie¢iai kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje savo
asmeniniy ir turtiniy teisiy atzvilgiu naudojasi tokia pat teisine gynyba kaip ir tos Susitarianc¢iosios
Salies pilie¢iai.

2. Vienos Susitarian¢iosios Salies pilie¢iai turi teisg laisvai ir nekliudomai kreiptis j kitos
Susitarian¢iosios Salies teismus, prokuratiira, notarines kontoras (toliau — teisingumo jstaigos) bei
kitas jstaigas, kurioms pagal kompetencijg priklauso civilinés, Seimos ir baudziamosios bylos, gali
dalyvauti nagrinéjant $ias bylas, teikti prasymus, paduoti ieSkinius ir atlikti kitus procesinius
veiksmus tokiomis pat sglygomis kaip ir savi pilieciai.

3. Jgyvendinant teising gynyba, vienos Susitariandiosios Salies pilie¢iai turi teise kitos
Susitarian¢iosios Salies teritorijoje laisvai ir nekliudomai naudotis tiek savo valstybés, tiek ir kitos
Susitarian¢iosios Salies advokaty paslaugomis.

Vienos Susitarian¢iosios Salies advokatai kitos Susitariangiosios Salies teritorijoje naudojasi
tokiomis pat teisémis, kaip ir $ios Susitariandiosios Salies advokatai, ir turi teise nekliudomai teikti
teisine pagalba kitos Susitariangiosios Salies pilie¢iams.

4. Sio straipsnio 1-3 punkty nuostatai taikytini ir juridiniams asmenims, jsteigtiems pagal
vienos i§ Susitarian¢iyjy Saliy jstatymus.

2 straipsnis
Teisiné pagalba

1. Susitarianéiyjy Saliy teisingumo jstaigos teikia viena kitai teising pagalba civilinése,
Seimos ir baudziamosiose bylose, vadovaudamosi §ios Sutarties nuostatais.

2. Teisingumo jstaigos teikia teising pagalbg ir kitoms jstaigoms, kurioms pagal
kompetencija priklauso bylos, nurodytos 1 punkte.

3. Kitos jstaigos, kurioms pagal kompetencija priklauso bylos, nurodytos 1 punkte,
prasymus dél teisinés pagalbos siuncia per teisingumo jstaigas.

3 straipsnis
Teisinés pagalbos apimtis

Teisiné pagalba apima Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateikiamas prasymas, jstatymuose
numatyty procesiniy veiksmy atlikima, kaip antai: Saliy, kaltinamyjy, teisiamyjy, liudytojy, eksperty
apklausa, ekspertiziy, apzitros atlikimg, daiktiniy jrodymy perdavimg, baudziamojo persekiojimo
pradéjimg arba perémimg ir nusikaltimus padariusiy asmeny iSdavima, teismo sprendimy civilinése



bylose pripazinimg ir vykdyma, dokumenty jteikima ir persiuntima, pateikimg kitos Salies prasymu
duomeny apie kaltinamyjy teistuma.

4 straipsnis
SusiZinojimo tvarka

Teikdamos teisine pagalba, Susitarian¢iyjy Saliy jstaigos tarpusavyje susizino per Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerijg ir Generaling prokuratiirg ir Moldovos Respublikos teisingumo
ministerijg ir Prokuratiirg.

5 straipsnis
Vartojama kalba

1. PraSymas suteikti teising pagalbg ir pridedami prie jo dokumentai suraSomi prasyma
pateikian¢ios jstaigos valstybine kalba. Sis pra§ymas patvirtinamas jj pateikiandios jstaigos herbiniu
antspaudu ir jos vadovo (Kompetentingo asmens) parasu.

2. Prie praSymo suteikti teising pagalbg ir pridedamy prie jo dokumenty turi biiti pridétas
vertimas ] praSymo vykdytojo valstybine kalbg arba j tarpusavyje suderintg angly arba rusy kalba.
Vertimg tvirtina oficialus vertéjas ar notaras arba prasSymg pateikiancios jstaigos pareigiinas,
uzdedant kompetentingos jstaigos herbinj antspaudg, arba pra§yma pateikiancios Susitarianciosios
Salies diplomatiné atstovybeé ar konsuliné jstaiga.

3. Vykdant praSymg suteikti teising pagalba, dokumentai suraSomi vykdytojo valstybine
kalba ir iSsiun¢iami kartu su vertimu ] prasymg pateikusios jstaigos valstybing kalbg arba j
tarpusavyje suderintg angly arba rusy kalbg. Vertimg tvirtina oficialus vertéjas ar notaras arba
jstaigos, kuriai pateikiamas praSymas, pareiglinas, uzdedant kompetentingos jstaigos herbinj
antspauda, arba Susitarianciosios Salies, kuriai pateikiamas pra$ymas, diplomatiné atstovybé ar
konsuling jstaiga.

6 straipsnis
Dokumenty jforminimas

Dokumentai, kuriuos teisingumo ir kitos jstaigos siuncia dél teisinés pagalbos, turi biti
patvirtinti herbiniu antspaudu.

7 straipsnis
Pavedimo suteikti teising pagalba forma

Pavedime suteikti teising pagalbg turi biiti nurodyta:

1) praSyma pateikiancios jstaigos pavadinimas;

2) jstaigos, kuriai pateikiamas prasymas, pavadinimas;

3) bylos, kurioje prasoma suteikti teising pagalba, pavadinimas;

4) asmeny, dél kuriy pateikiamas praSymas, vardai ir pavardés, jy pilietybe, uZsiémimas,
nuolatiné gyvenamoji vieta arba buveine;

5) ju igalioty atstovy pavardés ir adresai;

6) pavedimo turinys, o baudZiamosiose bylose taip pat padaryto nusikaltimo faktiniy
aplinkybiy apraSymas ir jo juridiné kvalifikacija.

8 straipsnis
Vykdymo tvarka



1. Teisingumo jstaiga, kuriai adresuotas pavedimas, vykdydama pavedimg suteikti teising
pagalba, vadovaujasi savo valstybés jstatymais. Taciau pavedima pateikusios jstaigos prasoma, ji
gali taikyti pavedima pateikusios Susitarian¢iosios Salies procesines normas, jeigu $ios normos
nepriestarauja jos jstatymams.

2. Jei teisingumo jstaiga, kuriai adresuotas pavedimas, nekompetentinga ji ivykdyti, ji
persiuncia pavedimg kompetentingai teisingumo jstaigai ir praneSa apie tai pateikusiai pavedima
istaigai.

3. Jeigu teisingumo jstaiga, kuriai adresuotas pavedimas, gauna atitinkamg prasyma, ji
pranesa pavedimg pateikusiai jstaigai apie pavedimo vykdymo vieta ir laikg.

4. Tvykdziusi pavedimg, teisingumo jstaiga, kuriai jis adresuotas, iSsiun¢ia dokumentus
pavedimg pateikusiai jstaigai; tuo atveju, jei teisiné pagalba negalé¢jo biiti suteikta, pavedimas
grazinamas ir nurodomos aplinkybés, kliudancios ji vykdyti.

9 straipsnis
Dokumenty jteikimo tvarka

1. Istaiga, kuriai pateikiamas praSymas, jteikia dokumentus pagal jos valstybéje galiojancias
taisykles, jeigu jteikiamieji dokumentai surasyti jos kalba arba prie jy pridétas patvirtintas vertimas.
Tais atvejais, kai dokumentai suradyti ne Susitariandiosios Salies, kuriai pateikiamas pragymas,
kalba arba prie jy nepridétas vertimas, jie jteikiami gavéjui tuo atveju, jei jis sutinka juos priimti.

2. Prasyme jteikti dokumentg turi biiti nurodytas tikslus gavéjo adresas ir jteikiamo
dokumento pavadinimas. Jeigu praSyme jteikti dokumentg nurodytas adresas paaiskéjo esas nevisas
ar netikslus, jstaiga, kuriai pateikiamas praSymas, vadovaudamasi savo jstatymais, imasi priemoniy
tiksliam adresui nustatyti.

10 straipsnis
Dokumenty jteikimo patvirtinimas

Dokumenty jteikimo patvirtinimas jforminamas pagal taisykles, galiojanCias
Susitarianciosios Salies, kuriai pateikiamas praSymas, teritorijoje. Patvirtinime turi biti nurodytas
jteikimo laikas ir vieta, taip pat asmuo, kuriam jteiktas dokumentas.

11 straipsnis
Dokumenty jteikimas ir pilieciy apklausa per diplomatines atstovybes ar konsulines jstaigas

Susitarian¢iosios Salys turi teise jteikti dokumentus bei apklausti savus pilie¢ius per savo
diplomatines atstovybes ar konsulines jstaigas. Tokiu atveju priverstinio pobiidZio priemonés negali
biiti taikomos.

12 straipsnis
Asmeny, kvie¢iamy dalyvauti baudZiamuyjy ir civiliniy byly nagrinéjimo procese, iSkvietimas j
uZzsienj

1. Jeigu, atliekant parengtinj tyrimg arba teisme nagrin¢jant byla, vienos Susitarian¢iosios
Salies teritorijoje atsiranda batinybé iSkviesti asmenj, esantj kitos Susitarian¢iosios Salies
teritorijoje, reikia kreiptis j §ios Salies atitinkama jstaiga, pavedant jai jteikti Saukima.

2. Saukime negali biiti numatyta sankcija uz kvie¢iamojo asmens neatvykima.

3. Asmeniui nepriklausomai nuo jo pilietybés, atvykusiam pagal iSkvietimg j kitos
Susitarian¢iosios Salies atitinkama jstaiga savo noru, negali biiti §ios Salies teritorijoje taikoma
baudziamoji arba administraciné atsakomybe¢, jis negali biiti suimtas arba nubaustas uz kokia nors



veika, padarytg iki perkertant valstybing sieng. Tokiems asmenims taip pat negali buti taikoma
baudziamoji arba administraciné atsakomybé, jie negali biiti suimti ar nubausti, vadovaujantis jy
parodymais ir i§vadomis, kuriuos jie davé kaip ekspertai, arba dél veikos, kuri yra nagrinéjimo
dalykas.

4. Sia privilegija nesinaudoja asmuo, jeigu jis per 10 dieny po to, kai jam buvo pranesta, kad
jo buvimas néra bitinas, neiSvyks i§ prayma pateikusios Susitariandiosios Salies teritorijos. | §j
terming nejskaitomas laikas, per kurj jis negaléjo iSvykti i§ pra§ymg pateikusios Susitarianciosios
Salies teritorijos dél nepriklausané¢iy nuo jo aplinkybiy.

5. Nukentéjusieji, liudytojai ir ekspertai, atvyke j kitos Susitarian¢iosios Salies teritorija, turi
teis¢ gauti 1§ juos iSkvietusios jstaigos kelionés ir gyvenimo uzsienyje iSlaidy, taip pat del
atitraukimo nuo darbo negauto darbo uzmokescio atlyginimg. Be to, ekspertai turi teis¢ gauti
atlyginimg uz atlikta ekspertize. Saukime turi biiti nurodyta, kokias i§moky rii§is turi teise gauti
iskviestieji asmenys. Jiems prasant, Susitarian¢ioji Salis, i§siuntusi $aukima, i¥moka avansg §ioms
iSlaidoms atlyginti.

13 straipsnis
Dokumenty galiojimas

1. Dokumentai, kuriuos vienos Susitariandiosios Salies teritorijoje surasé arba paliudijo
pagal savo kompetencija nustatyta tvarka, patvirtinant herbiniu antspaudu, teismas ar oficialus
asmuo (notaras, oficialus vertéjas, ekspertas ir pan.), kitos Susitariandiosios Salies teritorijoje
priimami be jokio Kito patvirtinimo.

2. Dokumentai, kurie vienos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje laikomi oficialiais, turi ir
kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje oficialiy dokumenty jrodomaja galia.

14 straipsnis
ISlaidos, teikiant teisine pagalba

1. Susitarian¢ioji Salis, kuriai adresuotas pavedimas, nereikalaus, kad baty atlygintos
iSlaidos teikiant teising pagalbg. Visos iSlaidos, atsiradusios teikiant teising pagalbg Susitarianciyjy
Saliy teritorijoje, tenka joms pagioms.

2. Teisingumo jstaiga, kuriai adresuotas pavedimas, pranes jstaigai, siunc¢ianciai pavedima,
apie i8laidy dydj. Jeigu jstaiga, siuncianti pavedima, iSieSkos $ias iSlaidas i§ asmens, privalancio jas
atlyginti, idie§kotos sumos atitenka jas iSieskojusiai Susitarian¢iajai Saliai.

15 straipsnis
Informacijos teikimas

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija ir Generaliné prokuratiira ir Moldovos
Respublikos teisingumo ministerija ir Prokuratiira teikia viena kitai, jeigu to prasoma, informacija
apie jy valstybése galiojancius ar galiojusius jstatymus ir jy taikymg teisingumo jstaigose.

16 straipsnis
Nemokama teisin¢é gynyba

Vienos Susitarianciosios Salies pilieciams kitos Susitarian¢iosios Salies teismuose ir kitose
jstaigose teikiama nemokama juridiné pagalba bei uZtikrinamas nemokamas teismo procesas tokiais

pat pagrindais ir tokiomis pat lengvatomis kaip ir savo pilie¢iams.

17 straipsnis



Dokumenty persiuntimas

1. Susitarian¢iosios Salys jsipareigoja viena kitai jy prasymu diplomatine tvarka be vertimo
ir nemokamai persiysti civilinés buklés akty registravimo liudijimus ir kitus dokumentus (apie
i§silavinima, darbg ir t. t.) apie kitos Susitariangiosios Salies pilie¢iy asmenines teises ir turtinius
interesus.

2. Susitariandiosios Salys tais atvejais, kai jy pilie¢iai ar asmenys, nuolat gyvenantys jy
teritorijoje, praso leidimo apsigyventi kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje, $iai Saliai pragant,
isipareigoja pateikti duomenis apie Siy asmeny teistuma, baudziamojo proceso jy atzvilgiu vykdyma
ir apie pripaZzinimg chroniSkais alkoholikais, narkomanais arba chroniskais psichiniais ligoniais.

Antroji dalis
SPECIALIEJI NUOSTATAI

ISKYRIUS
TEISINE PAGALBA IR TEISINIAI SANTYKIAI CIVILINESE IR SEIMOS BYLOSE

18 straipsnis
Atleidimas nuo teismo iSlaidy

Vienos Susitarian¢iosios Salies pilieciai kitos Susitarianciosios Salies teritorijoje atleidziami
nuo teismo islaidy tais paciais pagrindais ir tokia pat apimtimi kaip ir Sios valstybés pilieciai.

19 straipsnis
ISdavimas dokumenty apie asmenine, Seimos ir turting padétj

1. Dokumentg apie asmening, Seimos ir turting padétj atleidimui nuo teismo islaidy iSduoda
kompetentinga jstaiga tos Susitariandiosios Salies, kurios teritorijoje yra pareiskéjo gyvenamoji
vieta arba buveiné.

2. Jeigu pareiskéjas neturi gyvenamosios vietos ar buveinés Susitariandiyjy Saliy teritorijoje,
pakanka dokumento, kurj iSdavé arba patvirtino jo valstybés diplomatiné atstovybé¢ ar konsuliné
Jstaiga.

3. Teismas, nagrinédamas praSyma atleisti nuo teismo iSlaidy, gali prasyti papildomy
paaiSkinimy i jstaigos, iSdavusios dokumenta.

20 straipsnis
Teismy kompetencija

1. Kiekvienos Susitariangiosios Salies teismai kompetentingi nagrinéti civilines ir eimos
bylas, jeigu atsakovas turi jos teritorijoje gyvenamaja vieta ir jei §i Sutartis nenumato kitaip. Jie
kompetentingi nagrinéti ieskinius, pareikstus juridiniams asmenims, jeigu $ios Salies teritorijoje yra
juridinio asmens valdymo jstaiga, atstovybé arba filialas.

2. Susitarian¢iyjy Saliy teismai nagringja bylas ir kitais atvejais, esant rastiskam 3aliy
susitarimui. Kai yra toks susitarimas, teismas pagal atsakovo pareiSkima nutraukia bylos
nagrinéjima, jeigu §is pareiskimas gautas iki pateikiant atsikirtimus dél ieskinio esmés. Salys savo
susitarimu negali pakeisti iSimtinés teismy kompetencijos.

3. Jeigu abiejy Susitariandiyjy Saliy teismuose, kompetentinguose pagal $ia Sutartj, iskelta
byla tarp ty paciy Saliy dél to paties dalyko ir tuo paciu pagrindu, teismas, iSkeéles byla véliau, ja
nutraukia.



21 straipsnis
Teisnumas ir veiksnumas

1. Fizinio asmens veiksnumg nustato Susitarian¢iosios Salies, kurios pilietis yra $is asmuo,

istatymai.
2. Juridinio asmens teisnumg nustato Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje jis isteigtas,

istatymai.

22 straipsnis
Veiksnumo apribojimas arba pripaZinimas neveiksniu

1. Apribojant asmens veiksnumg arba pripaZjstant jj neveiksniu yra kompetentingos jstaigos
ir taikomi jstatymai tos Susitariangiosios Salies, kurios pilietis yra §is asmuo.

2. Jei vienos Susitariangiosios Salies jstaiga nustato, kad yra pagrindas apriboti veiksnuma
arba pripazinti neveiksniu kitos Susitarian¢iosios Salies pilietj, kurio gyvenamoji vieta ar buveiné
yra §ios Susitariandiosios Salies teritorijoje, ji prane$a apie tai kitos Susitariandiosios Salies
atitinkamai jstaigai. Jeigu jstaiga, kuriai pranesta, pareiSkia, kad ji suteikia teis¢ atlikti tolesnius
veiksmus jstaigai Salies, kurios teritorijoje yra $io asmens gyvenamoji vieta ar buveiné, arba per tris
ménesius neatsako, tai jstaiga Salies, kurios teritorijoje yra asmens gyvenamoji vieta ar buveing,
gali nagrinéti byla dél jo veiksnumo apribojimo arba pripazinimo neveiksniu, vadovaudamasi savo
valstybés jstatymais, kai veiksnumo apribojimo ar pripazinimo neveiksniu priezastis taip pat
numatyta ir jstatymais tos Susitariangiosios Salies, kurios pilietis jis yra. Sprendimas dél veiksnumo
apribojimo arba pripazinimo neveiksniu turi biiti i$siystas kitos Susitarian¢iosios Salies atitinkamai
jstaigai.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 punktai taikomi ir panaikinant sprendima apriboti veiksnuma arba
pripazinti neveiksniu.

23 straipsnis

Neatidéliotinais atvejais pripazintino neveiksniu ir esanéio kitos Susitariandiosios Salies
pilieciu asmens gyvenamosios vietos arba buveinés jstaiga gali pati atlikti veiksmus, butinus apginti
asmenj ar jo turta. Potvarkiai dél $iy veiksmy isiunciami Susitariangiosios Salies, kurios pilietis jis
yra, atitinkamai jstaigai; §ie potvarkiai turi biiti panaikinti, jei ios SusitarianGiosios Salies jstaiga
nutars kitaip.

24 straipsnis
PripaZinimas neZinia kur esanciu, paskelbimas mirusiu ir mirties fakto nustatymas

1. Nagrinéti bylas del pripaZinimo neZinia kur esanciu ir paskelbimo mirusiu arba dél mirties
fakto nustatymo kompetentingos jstaigos tos Susitarian¢iosios Salies, kurios pilie¢iu asmuo buvo
tuo metu, kai jis paskutinémis Ziniomis buvo gyvas.

2. Vienos Susitarian¢iosios Salies jstaigos gali pripazinti kitos Susitariangiosios Salies pilietj
nezinia kur esan¢iu arba mirusiu, taip pat nustatyti jo mirties fakta, praSant jos teritorijoje
gyvenantiems asmenims, jeigu jy teisés ir interesai yra pagristi §ios Susitariangiosios Salies
Jstatymatis.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 punktuose numatytais atvejais Susitarianiyjy Saliy jstaigos taiko
savo valstybés jstatymus.

25 straipsnis



Santuokos sudarymas

1. Santuokos sudarymo salygas kiekvienam susituokianiam asmeniui nustato
Susitarian¢iosios Salies, kurios pilietis jis yra, jstatymai. Be to, neturi bati klii¢iy santuokai
sudaryti, numatyty jstatymuose tos Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje santuoka sudaroma.

2. Santuokos sudarymo forma nustato SusitarianGiosios Salies, kurios teritorijoje ji
sudaroma, jstatymai.

26 straipsnis
Sutuoktiniy asmeniniai ir turtiniai teisiniai santykiai

1. Sutuoktiniy asmeninius ir turtinius teisinius santykius reguliuoja Susitarian¢iosios Salies,
kurios teritorijoje jie turi bendrg gyvenamajg vieta, jstatymai.

2. Jei vienas i§ sutuoktiniy gyvena vienos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje, antrasis —
kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje, be to, abu sutuoktiniai turi ta pac¢ia pilietybe, ju
asmeninius ir turtinius teisinius santykius reguliuoja Susitarian¢iosios Salies, kurios pilie¢iai jie yra,
jstatymai.

3. Jei vienas i§ sutuoktiniy yra vienos Susitarian¢iosios Salies, o antrasis — Kitos
Susitarian¢iosios Salies pilietis ir vienas i§ jy gyvena vienos, o antrasis — kitos Susitarian¢iosios
Salies teritorijoje, ju asmeninius ir turtinius teisinius santykius reguliuoja Susitariandiosios Salies,
kurios teritorijoje buvo jy paskutiné bendra gyvenamoji vieta, jstatymai.

4. Jeigu nurodyti Sio straipsnio 3 punkte asmenys neturéjo bendros gyvenamosios vietos
Susitarianéiyju Saliy teritorijose, taikomi Susitariandiosios Salies, kurios jstaiga nagrinéja byla,
jstatymai.

5. Sio straipsnio taisyklés netaikomos sutuoktiniy turtiniams santykiams dél nekilnojamojo
turto.

27 straipsnis
Santuokos nutraukimas ir santuokos pripazinimas negaliojanc¢ia

1. Nagrinéjant santuokos nutraukimo bylas yra kompetentingos jstaigos ir taikomi jstatymai
tos Susitariandiosios Salies, kurios pilie¢iais sutuoktiniai buvo paduodant pareiskima. Jeigu
sutuoktiniy gyvenamoji vieta yra kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje, tai kompetentingos ir
$ios Susitarian¢iosios Salies jstaigos.

2. Jeigu paduodant pareiskimg nutraukti santuoka vienas i§ sutuoktiniy yra vienos
Susitarian¢iosios Salies, o antrasis — kitos Susitarian¢iosios Salies pilietis ir vienas i3 jy gyvena
vienos Sahes, o antrasis — kitos Susitariangiosios Salies teritorijoje, kompetentingos abiejy
Susitarian¢iyjy Saliy jstaigos. Siuo atveju jos taiko savo valstybés jstatymus.

3. Bylose dél santuokos pripazinimo negaliojanéia taikomi tos Susitarian¢iosios Salies
jstatymai, kurie pagal 25 straipsnj buvo taikyti sudarant santuoka. Siuo atveju teismy kompetencija
nustatoma atitinkamai vadovaujantis §io straipsnio 1 ir 2 punktais.

Tévy ir vaiky teisiniai santykiai

28 straipsnis
Tévystes nustatymo, jraSo tévais nugin€ijimo, vaiko kilmés i§ Sios santuokos nustatymo
bylos sprendziamos vadovaujantis Susitarian¢iosios Salies, kurios pilietis vaikas yra pagal gimima,
Jstatymatis.



29 straipsnis

1. Teisinius santykius tarp tévy ir vaiky reguliuoja Susitarian¢iosios Salies, kurios
teritorijoje jie turi bendrg gyvenamaja vieta, jstatymai.

2. Jeigu kurio nors i§ tévy ir vaiky gyvenamoji vieta yra kitos Susitarian¢iosios Salies
teritorijoje, juy teisinius santykius reguliuoja Susitarian¢iosios Salies, kurios pilietis yra vaikas,
jstatymai.

30 straipsnis

Teisinius santykius tarp vaiko ir jo motinos bei tévo, nesaniy tarpusavyje santuokoje,
reguliuoja Susitarianciosios Salies, kurios pilietis yra vaikas, jstatymai.

31 straipsnis

Priimti sprendimus bylose dél teisiniy santykiy, nurodyty 28-30 straipsniuose,
kompetentingi teismai Susitariangiosios Salies, kurios jstatymai tokiais atvejais taikytini.

Jeigu ieskovas ir atsakovas gyvena vienos Susitarianiosios Salies teritorijoje,
kompetentingi taip pat teismai ir $ios Susitarianéiosios Salies, laikantis 28 ir 30 straipsniy nuostaty.

Ivaikinimas
32 straipsnis

1. Jvaikinant taikomi jstatymai tos Susitariandiosios Salies, kurios teritorijoje jtévis turi
nuolating gyvenamaja vietg arba kurios pilietis jis yra.

2. Jeigu jvaikina sutuoktiniai, kuriy vienas yra vienos, o antrasis — kitos Susitarian¢iosios
Salies pilietis, tai jvaikinimas turi atitikti jstatymuy, galiojan¢iy abiejy Susitarian¢iyjy Saliy
teritorijoje, reikalavimus.

3. Jeigu vaikas yra vienos, o jtévis — kitos Susitarian¢iosios Salies pilietis, jvaikinimo ar jo
panaikinimo atveju reikalingas vaiko, jei to reikalauja jstatymai Susitariandiosios Salies, kurios
pilietis jis yra, sutikimas, jo jstatyminio atstovo ir ios Susitarian¢iosios Salies kompetentingos
valstybinés jstaigos sutikimas.

33 straipsnis

1. Priimti sprendima jvaikinti yra kompetentinga jstaiga Susitarian¢iosios Salies, kurios
teritorijoje jtévis turi nuolating gyvenamaja vietg arba kurios pilietis jis yra.

2. 32 straipsnio 2 punkte numatytu atveju kompetentinga yra jstaiga Susitarian¢iosios Salies,
kurios teritorijoje sutuoktiniai turi arba turé¢jo paskuting bendrg gyvenamaja vieta ar buveine.

Globa ir rupyba
34 straipsnis

1. Susitarian¢iosios Salies pilie¢iy globos ir riipybos bylose yra kompetentinga globos ir
riipybos jstaiga Susitariangiosios Salies, kurios pilietis yra globotinas ar riipintinas asmuo, jeigu §i
Sutartis nenumato kitaip. Siuo atveju taikytini Sios Susitarian¢iosios Salies jstatymai.

2. Teisinius santykius tarp glob¢jo ir globotinio arba ripintojo ir riipintinio reguliuoja
Susitarian¢iosios Salies, kurios globos ir riipybos jstaiga paskyré globéja ar riipintoja, jstatymai.



35 straipsnis

1. Jeigu yra butini globos arba riipybos veiksmai globotinio arba riipintinio interesais, kurio
gyvenamoji vieta, buveiné arba turtas yra kitos Susitarianiosios Salies teritorijoje, §ios
Susitarian¢iosios Salies globos ir ripybos jstaiga nedelsdama privalo apie tai pranesti
kompetentingai pagal 34 straipsnio 1punkta Susitariangiosios Salies globos ir riipybos jstaigai.

2. Neatidéliotinais atvejais Susitariangiosios Salies globos ir riipybos jstaiga gali pati atlikti
reikalingus veiksmus, taciau apie tai ji turi nedelsdama pranesti kompetentingai pagal 34 straipsnio
1 punkta globos ir riipybos jstaigai. Atlikti veiksmai galioja, kol §i jstaiga nepriims kitokio
sprendimo.

36 straipsnis

1. Pagal 34 straipsnio 1 punktg kompetentinga globos ir ripybos jstaiga gali perduoti globa
arba riipyba kitos Susitarian¢iosios Salies atitinkamoms jstaigoms, jeigu globotinis arba riipintinis
turi Sioje valstybéje gyvenamaja vietg, buveing arba turtg. Globos ar riipybos perdavimas galimas
tik tada, kai jstaiga, kuriai pateiktas prasSymas, sutiks perimti globg arba riipybg ir apie tai pranes
praSymg pateikusiai jstaigai.

2. Jstaiga, perémusi pagal S§io straipsnio 1 punkta globg arba rupyba, vykdo ja
vadovaudamasi savo valstybés jstatymais. Taciau §i jstaiga neturi teisés priimti sprendimy dél
globotinio arba riipintinio asmeninés teisinés padéties, bet gali duoti leidimg susituokti, kai to
reikalauja Susitarianciosios Salies, kurios pilietis jis yra, jstatymai.

Turtiniai teisiniai santykiai

37 straipsnis
Nuosavybés teisé

1. Nuosavybés teise i nekilnojamaji turta reguliuoja Susitarianciosios Salies, kurios
teritorijoje yra Sis turtas, jstatymai.

2. Nuosavybeés teis¢ | transporto priemones, kurios registruotinos valstybiniuose rejestruose,
reguliuoja Susitariandiosios Salies, kurios teritorijoje yra transporto priemone jregistravusi jstaiga,
istatymai.

3. Nuosavybes teiseés ir kitokios daiktinés teisés  turta atsiradimas ir pasibaigimas
nustatomas pagal jstatymus Salies, kurios teritorijoje turtas buvo tuo momentu, kai jvyko veiksmas
arba kitokia aplinkybé, tapusi tokios teisés atsiradimo ar pasibaigimo pagrindu. Nuosavybés teisés
ar kitokios daiktinés teisés j turta, kuris yra sandorio dalykas, atsiradimas ir pasibaigimas
nustatomas pagal sandorio sudarymo vietos jstatymus, jeigu Salys nesusitar¢ kitaip.

38 straipsnis
Sandorio forma

1. Sandorio forma nustato sandorio sudarymo vietos jstatymai.
2. Sandorio dél nekilnojamojo turto ir teisés ] ji forma nustato SusitarianCiosios Salies,
kurios teritorijoje tas turtas yra, jstatymai.

39 straipsnis
Zalos atlyginimas
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1. Prievolés atlyginti 7alg nustatomos pagal jstatymus Susitarian¢iosios Salies, kurios
teritorijoje jvyko veiksmas arba kitokia aplinkybé, tapusi pagrindu reikalauti atlyginti zalg, iSskyrus
prievoles, kylancias i§ sutarciy ir kity teiséty veiksmy.

2. Jeigu padariusysis zala ir nukentéjusysis yra vienos Susitarianiosios Salies pilie¢iai,
taikomi Susitarian¢iosios Salies, kurios teisme gautas pareiskimas, jstatymai.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 punktuose nurodytose bylose priimti sprendimus kompetentingas
teismas tos Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje jvyko veiksmas arba kitokia aplinkybé, tapusi
pagrindu reikalauti atlyginti Zalg. Nukentéjusysis taip pat gali pareiksti ieskinj teisme tos
Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje atsakovas turi gyvenamaja vieta.

Paveldéjimas

40 straipsnis
LygiateisiSkumo principas

Vienos Susitarian¢iosios Salies pilie¢iai yra lygiateisiai su kitos Susitariandiosios Salies
pilieCiais, gyvenanciais jos teritorijoje, gebé¢jimu sudaryti arba panaikinti testamentg turtui,
esandiam kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje arba jgyvendintinoms ten teiséms, taip pat
gebéjimu jgyti paveldimg turtg arba paveldimas teises. Turtg arba teises jie jgyja tokiomis pat
salygomis, kokios nustatytos saviems Susitarian¢iosios Salies pilie¢iams, gyvenantiems jos
teritorijoje.

41 straipsnis
Paveldéjimo teisé

1. Kilnojamojo turto paveldéjimo teise reguliuoja Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje
palikéjas tur¢jo paskuting nuolating gyvenamaja vieta, jstatymai.

2. Nekilnojamojo turto paveldéjimo teise reguliuoja Susitarian¢iosios Salies, kurios
teritorijoje yra turtas, jstatymai.

42 straipsnis
Turto peréjimas valstybei

Jeigu pagal Susitarianéiyjy Saliy jstatymus paveldétinas turtas pereina valstybés nuosavybén
(valstybés paveldimas pagal jstatymg), tai kilnojamasis turtas perduodamas valstybei, kurios
pilieiu jo mirties momentu buvo palikéjas, o nekilnojamasis turtas pereina nuosavybén tos
valstybés, kurios teritorijoje jis yra.

43 straipsnis
Testamento forma

Testamento forma nustato jstatymai Susitarian¢iosios Salies, kurios pilie¢iu buvo palikéjas
sudarant testamentg. Taciau pakanka, kad buvo laikytasi Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje
buvo sudarytas testamentas, jstatymy. Si nuostata taikytina ir panaikinant testamentg.

44 straipsnis
Kompetentingumas paveldéjimo bylose
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1. Kilnojamojo turto paveldé¢jimo bylas, iSskyrus §io straipsnio 2 punkte nurodyta atveji,
nagrinéja Susitariangiosios Salies, kurios teritorijoje palikéjas turéjo paskuting nuolating
gyvenamaja vieta, jstaigos.

2. Kai visas kilnojamasis paveldétinas turtas yra teritorijoje Susitarianéiosios Salies, kurioje
palikéjas neturé¢jo paskutinés nuolatinés gyvenamosios vietos, tai pagal jpédinio arba nuo palikimo
atsisakiusio asmens pareiskima, jeigu su tuo sutinka visi jpédiniai, paveldé¢jimo byla nagrinéja $i0S
Susitarian¢iosios Salies jstaigos.

3. Nekilnojamojo turto paveldéjimo bylas nagrin¢ja Susitarian¢iosios Salies, kurios
teritorijoje yra tas turtas, jstaigos.

4. Sio straipsnio nuostatai taip pat taikomi ginéams paveldéjimo bylose.

45 straipsnis
Palikimo apsauga

1. Vienos Susitariandiosios Salies jstaigos atlicka savo jstatymais numatytus veiksmus
apsaugoti jos teritorijoje esantj paveldétina turta, palikta kitos Susitariandiosios Salies pilie¢io.

2. Jstaigos, kurios atsakingos uZ palikimo apsauga, po kitos Susitariandiosios Salies pilie¢io
mirties privalo nedelsdamos praneiti tos Susitarian¢iosios Salies konsulinei jstaigai apie palikéjo
mirt] ir apie asmenis, pareiSkusius savo teises ] palikimg, Zinomas joms aplinkybes apie asmenis,
turin¢ius teis¢ ] palikima, jy buvimo vietg, esamg testamentg, turto dydj ir verte, taip pat veiksmus
palikimui apsaugoti.

3. Diplomatinei atstovybei arba konsulinei jstaigai reikalaujant, joms perduodamas
paveldétinas kilnojamasis turtas ir mirusiojo dokumentai.

46 straipsnis

Vienos Susitarian¢iosios Salies diplomatin¢ atstovybé arba konsuliné jstaiga turi teise
atstovauti ios Salies pilietiams dél paveldéjimo kitos Susitariandiosios Salies jstaigose be
jgaliojimo, jeigu tie pilieiai, jiems nesant arba dél kity svarbiy priezasCiy, negali laiku apginti savo
teisiy ir interesy ir nepaskyre jgaliotinio.

47 straipsnis

Jeigu vienos Susitarian¢iosios Salies pilietis miré kitos Susitariangiosios Salies teritorijoje
kelionés metu, kur jis neturéjo nuolatinés gyvenamosios vietos, tai prie jo buve daiktai pagal
apyra$a perduodami diplomatinei atstovybei arba konsulinei jstaigai Susitariangiosios Salies, kurios
pilieciu buvo mirusysis.

48 straipsnis

1. Sios Sutarties 46 straipsnio numatytais atvejais kompetentinga paveldéjimo bylose jstaiga
nusprendZia perduoti paveldéting turta diplomatinei atstovybei arba konsulinei jstaigai.

2. Sis turtas gali biiti perduotas jpédiniams, jeigu:

1) yra apmokéti arba wuztikrinti visi palikéjo kreditoriy reikalavimai, pareiksti
Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje yra paveldétinas turtas, jstatymuose nustatytu terminu;

2) yra sumoketi arba uztikrinti visi mokesciai, susij¢ su paveldé¢jimu;

3) kompetentingos jstaigos, jeigu tai biitina, leido iSveZti paveldéting turta.

3. Piniginés sumos persiundiamos vadovaujantis Susitarianéiyjy Saliy teritorijose
galiojanciais jstatymais.
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SPRENDIMU PRIPAZINIMAS IR VYKDYMAS

49 straipsnis
Sprendimuy civilinése ir Seimos bylose, taip pat baudZiamosiose bylose dél Zalos atlyginimo
pripaZinimas ir vykdymas

Susitarianéiosios Salys tarpusavyje pripaZjsta ir vykdo jsiteis¢jusius teisingumo jstaigy
sprendimus civilinése ir Seimos bylose, taip pat nuosprendzius dél nusikaltimu padarytos zalos
atlyginimo.

Susitarianéiyjy Saliy teritorijoje be specialios teisenos pripazjstami pagal savo pobidj
nereikalaujantys vykdymo globos ir riipybos, civilinés metrikacijos ir kity jstaigy sprendimai
civilinése ir Seimos bylose.

50 straipsnis
Prasymy leisti vykdyti sprendimus nagrinéjimas

1. Nagrinéti prasymus leisti vykdyti sprendimus kompetentingi Susitariangiosios Salies,
kurios teritorijoje turi biiti vykdoma, teismai.

2. PraSymas leisti vykdyti sprendimg paduodamas teismui, priémusiam sprendimg byloje
pirmgja instancija. PraSymas, paduotas teismui, pri€musiam sprendimg byloje pirmaja instancija,
persiun¢iamas kompetentingam priimti sprendimg dél prasymo teismui.

3. Pradymo rekvizitus nustato Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje turi biiti vykdoma,
jstatymai.

4. Prie prasymo pridedamas patvirtintas sutinkamai su $ios Sutarties 5 straipsnio 2 punktu jo
vertimas.

51 straipsnis

Prie praSymo leisti vykdyti sprendimg biitina pridéti:

1) teismo patvirtintg sprendimo nuorasg, oficialy dokumenta apie sprendimo jsiteis€¢jima,
jeigu tai néra aisku i paties sprendimo teksto, taip pat pazyma apie jo vykdyma, jeigu sprendimas
anks¢iau buvo vykdomas Susitarian¢iosios Salies teritorijoje;

2) dokumenta, patvirtinantj, kad atsakovui, nedalyvavusiam procese, buvo laiku ir nustatyta
forma bent vieng kartg jteiktas Saukimas j teisma;

3) Sio straipsnio 1 ir 2 punktuose nurodyty dokumenty patvirtinti vertimai.

52 straipsnis
Jeigu i8duodant leidima vykdyti sprendimg teismui kyla neaiSkumy, jis gali papraSyti
paaiskinimy i§ asmens, padavusio praSyma, taip pat apklausti skolininkg dél praSymo esmés ir,

esant reikalui, papraSyti paaiSkinimo i§ sprendimg priémusiojo teismo.

53 straipsnis
Sprendimy vykdymo tvarka

Sprendimy vykdymo tvarka reguliuoja Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje
sprendimas vykdomas, jstatymai.

54 straipsnis
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Teismy sprendimy vykdymo ilaidoms taikomi Susitariangiosios Salies, kurios teritorijoje
sprendimas vykdomas, istatymai.

55 straipsnis
Atsisakymas pripaZinti ir vykdyti teismy sprendimus

Pripazinti teismo sprendimg arba leisti jj vykdyti gali biiti atsisakyta:

1) jeigu padaves prasyma asmuo arba atsakovas nedalyvavo procese dél to, kad jam arba jo
igaliotiniui nebuvo laiku ir nustatyta forma jteiktas Saukimas j teisma;

2) jeigu dél to paties teisinio ginco tarp ty pa¢iy $aliy Susitariandiosios Salies teritorijoje, kur
sprendimas turi biti pripaZintas ir vykdomas, jau anksC¢iau buvo priimtas ir yra jsiteis€jgs
sprendimas arba jeigu tos Susitarian¢iosios Salies jstaiga buvo ankséiau pradéjusi procesa §ioje
byloje;

3) jeigu pagal Sig Sutart], o Sioje Sutartyje nenumatytais atvejais — pagal jstatymus
Susitarian¢iosios Salies, kurios teritorijoje sprendimas turi bati pripazintas ir vykdomas, byla
priklauso iSimtinei jos jstaigy kompetencijai.

56 straipsnis

Sios Sutarties 49—55 straipsniy nuostatai dél teismy sprendimy taikomi taip pat teismy
patvirtintoms taikos sutartims.

57 straipsnis
Daikty iSvezimas ir piniginiy sumy pervedimas

ISvezant daiktus ir pervedant pinigines sumas, jgytus vykdymo procese, taikomi
Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje sprendimas vykdomas, jstatymai.

NHSKYRIUS
TEISINE PAGALBA BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE
BaudZzZiamojo persekiojimo vykdymas

58 straipsnis
Pareiga pradéti arba perimti baudZiamaji persekiojima

1. Kiekviena Susitariangioji Salis, prasant kitai Susitarianéiajai Saliai, pagal savo jstatymus
pradeda arba perima savy pilie¢iy, jtariamy padarius nusikaltimus kitos Susitariandiosios Salies
teritorijoje, baudziamajj persekiojima.

2. Pareiskimai dél baudziamojo persekiojimo, nukentéjusiyjy paduoti pagal vienos
Susitarian¢iosios Salies jstatymus nustatytais terminais kompetentingoms jstaigoms, galioja ir kitos
Susitarian¢iosios Salies teritorijoje.

59 straipsnis
PraSymas pradéti arba perimti baudZiamajj persekiojima

1. PraSymas pradéti arba perimti baudziamajj persekiojimg pateikiamas rastu ir jame
nurodoma:
1) praSyma pateikiancios jstaigos pavadinimas;
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2) aprasymas veikos, dél kurios prasoma pradéti arba perimti baudziamaji persekiojima;

3) kiek galima tikslesnis veikos padarymo laikas ir vieta;

4) prasyma pateikiantios Susitarian¢iosios Salies jstatymo, kuriuo remiantis veika
pripazjstama nusikaltimu, tekstas;

5) jtariamojo vardas ir pavardé, duomenys apie jo pilietybe, gyvenamaja vietg arba buveine
ir kiti duomenys apie jo asmenybg, taip pat, jeigu galima, Sio asmens iSorés apraSymas, fotografija
ir pirSty atspaudai;

6) turimi duomenys apie padarytos materialinés zalos dydj.

Prie praSymo pridedami nukentéjusiojo skundas baudziamojoje byloje, keliamoje tik dél
nukentéjusiojo skundo, ir pareiskimas atlyginti materialing zala, jeigu ji yra, taip pat — prasyma
pateikian¢ios Susitarianéiosios Salies turimi parengtinio tyrimo dokumentai ir jrodymai. Perduodant
daiktus, kurie yra nusikaltimo jrankiai arba jgyti nusikaltimu, vadovaujamasi 72 straipsnio 3 punkto
nuostatais.

2. Jeigu tuo metu, kai pagal 58 straipsnio 1 punktg pateikiamas praSymas pradéti arba
perimti baudZziamajj persekiojima, asmuo yra suimtas pra§ymga pateikusios Susitarian¢iosios Salies
teritorijoje, jis atvezamas j kitos Susitarian¢iosios Salies teritorija. Suimtojo asmens etapavima j
kitos Salies teritorija sankcionuoja pareigiinas, prizitrintis bylos tyrima. Toks asmuo perduodamas
vadovaujantis $ios Sutarties 70 straipsnio 1 punktu.

ISDAVIMAS

60 straipsnis
Nusikaltimai, dél kuriy iSduodama

1. Susitarian¢iosios Salys jsipareigoja pagal prasyma isduoti viena kitai $ioje Sutartyje
numatytomis salygomis asmenis, esancius jy teritorijoje, kad jiems biity taikoma baudziamoji
atsakomybé¢ arba jvykdytas nuosprendis.

2. Asmenys iSduodami uZ veikas, kurios pagal abiejy Susitarianéiyjy Saliy jstatymus yra
nusikaltimai ir uz kuriuos numatyta bausmé — laisvés atémimas daugiau kaip vieneriems metams
arba kita grieztesné bausmé. Nuosprendzio jvykdymui asmuo iSduodamas, kai jis uz tokius
nusikaltimus nuteistas laisvés atémimu daugiau kaip SeSiems ménesiams arba kita grieztesne
bausme.

61 straipsnis
Atsisakymas iSduoti

NeiSduodama, jeigu:

1) asmuo, kurj praSoma i$duoti, yra Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateikiamas prasymas,
pilietis arba asmuo, kuriam Sioje valstybéje suteikta prieglobscio teis¢;

2) baudziamasis persekiojimas pagal Susitarian¢iyjy Saliy jstatymus pradedamas tik pagal
nukentéjusiojo skunda;

3) pradymo gavimo momentu pagal Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateikiamas pragymas,
jstatymus baudZiamasis persekiojimas negali biiti pradétas arba nuosprendis negali biti jvykdytas
del senaties arba dél kito teiséto pagrindo;

4) asmeniui, kurj praSoma iSduoti, Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateikiamas prasymas,
teritorijoje uz ta pati nusikaltimg buvo priimti ir jsiteiséjo nuosprendis arba nutarimas nutraukti
byla.

Gali buti atsisakyta iSduoti, jeigu nusikaltimas, dél kurio praSoma iSduoti, padarytas
Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateikiamas prasymas, teritorijoje.
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Atsisakius i§duoti, Salis, kuriai pateiktas praiymas, prane$a Saliai, pateikusiai praiyma,
atsisakymo pagrindus.

62 straipsnis
ISdavimo atidéjimas

Jeigu asmeniui, kurj praSoma iSduoti, tatkkoma baudziamoji atsakomybé arba jis atliecka
bausme uz kita nusikaltima Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateikiamas pra$ymas, teritorijoje,
iSdavimas gali buti atidétas iki baudziamojo persekiojimo arba bausmés atlikimo pabaigos ar
atleidimo nuo jos bet kuriuo teisétu pagrindu.

63 straipsnis
ISdavimas tam tikram laikui

Jei d¢el 62 straipsnyje numatyto iSdavimo atidéjimo gali pasibaigti baudziamojo persekiojimo
senaties terminas arba tai labai apsunkinty nusikaltimo tyrimg, esant pagrjstam prasymui, asmuo
gali buti iSduotas tam tikram laikui su sglyga, kad jis bus nedelsiant grazintas atlikus byloje
procesinius veiksmus, dél kuriy buvo iSduotas, ir ne véliau kaip per 3 ménesius nuo iSdavimo
dienos.

64 straipsnis
ISdavimas, prasant kelioms valstybéms

Jeigu praymai i§duoti viena ir ta patj asmenj gauti i§ keliy valstybiy, Susitariancioji Salis,
kuriai pateikti praSymai, sprendzia, kuris i§ ty prasymy turi biiti patenkintas, atsizvelgdama j
padaryty nusikaltimy sunkumg ir praSymy gavimo eiliSkuma.

65 straipsnis
ISduoto asmens baudZiamojo persekiojimo ribos

1. Be Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateikiamas pragymas, sutikimo i$duotam asmeniui
negali biiti tatkoma baudziamoji atsakomybé arba jis nubaustas uz kitokj nusikaltimg negu tas, dél
kurio jis buvo iSduotas.

2. Asmuo taip pat negali biiti iiduotas tre¢iajai valstybei be Susitarian¢iosios Salies, kuriai
pateikiamas prasSymas, sutikimo.

3. Nereikia Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateiktas prasymas, sutikimo, jeigu iSduotas
asmuo, pasibaigus baudziamajam persekiojimui, atlikus bausme arba nuo jos atleidus bet kuriuo
teisétu pagrindu, per 10 dieny nei§vyko i§ prasyma pateikusios Susitariandiosios Salies teritorijos
arba savo noru grizo i ja jau po to, kai buvo i$ jos iSvykes. I §i terming nejskaitomas laikas, per kurj
isduotas asmuo negaléjo i§vykti i§ praSyma pateikusios Susitariandiosios Salies teritorijos dél
nepriklausan¢iy nuo jo aplinkybiy.

66 straipsnis
PraSymas iSduoti

1. PraSymas i8duoti turi biiti pateikiamas rastu ir jame nurodoma:

1) prasyma pateikiancios jstaigos pavadinimas;

2) prasyma pateikian¢ios Susitarian¢iosios Salies jstatymo, kuriuo remiantis veika
pripazjstama nusikaltimu, tekstas;
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3) i8duotino asmens vardas ir pavardé, duomenys apie jo pilietybe, gyvenamaja vieta arba
buveing ir kiti duomenys apie jo asmenybe, taip pat jeigu galima — jo iSvaizdos apraSymas,
fotografija ir pirsSty atspaudai;

4) padarytos materialinés zalos dydis.

2. Prie prasymo iSduoti baudziamojo persekiojimo vykdymui turi biiti pridétas patvirtintas
nutarimo suimti nuorasas su faktiniy bylos aplinkybiy apraSymu.

Prie praSymo iSduoti nuosprendzio vykdymui turi bati pridéti patvirtintas nuosprendzio
nuorasas, pazyma apie nuosprendzio jsiteiséjima ir baudziamojo jstatymo, kuriuo remiantis asmuo
nuteistas, tekstas. Jeigu nuteistasis jau atliko dalj bausmés, apie tai taip pat praneSama.

67 straipsnis
ISduotino asmens suémimas

Gavusi prasyma iSduoti, Susitarian¢ioji Salis, kuriai pateikiamas prasymas, nedelsdama
atlieka veiksmus suimti i§duoting asmenj, i§skyrus atvejus, kai pagal §ig Sutart] jis neiSduodamas.

68 straipsnis
Papildomi duomenys

1. Jeigu praSyme iSduoti néra reikalingy duomeny, nurodyty 66 straipsnyje, tai
Susitariandioji Salis, kuriai pateikiamas pradymas, gali pareikalauti jy papildomai. Kita
Susitarian¢ioji Salis turi atsakyti j §j praSyma ne véliau kaip per viena ménesj; §is terminas dél
svarbiy priezas¢iy gali biiti pratestas 15 dieny.

2. Jeigu pra§yma pateikusi Susitarian¢ioji Salis per nustatyta termina nepateiks papildomy
duomeny, Susitariandioji Salis, kuriai pateiktas prasymas, gali paleisti asmenj, sulaikyta pagal $ios
Sutarties 67 straipsnj.

69 straipsnis
Suémimas arba sulaikymas iki prasymo iSduoti gavimo

1. Neatidéliotinu atveju Susitarian¢ioji Salis, kuriai pateiktas pra$ymas, ji pateikusios
Susitarian¢iosios Salies prasoma, gali suimti asmenj iki 66 straipsnyje nurodyto prasymo i$duoti
gavimo. Prie praSymo pridedami nutarimo suimti arba jsiteis€¢jusio nuosprendzio, priimty dé¢l to
asmens, nuorasai ir nurodoma, kad praSymas iSduoti bus i$siystas nedelsiant.

Prasymas ir pridedami prie jo dokumentai perduodami bet kokiu btidu, uztikrinan¢iu visy
dokumento rekvizity perdavimg (faksas ir pan.).

2. Asmuo gali bati sulaikytas ir negavus $io straipsnio 1 punkte nurodyto praSymo, jeigu yra
pakankamas pagrindas i$vadai, kad jis kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje padaré nusikaltima,
del kurio gali buti iSduotas.

3. Apie suémimg arba sulaikyma pagal §io straipsnio 1 ar 2 punktus arba apie priezastis, dél
kuriy 1 punkte nurodytas praSymas nebuvo patenkintas, nedelsiant praneSama kitai Susitarianciajai
Saliai.

4. Asmuo, suimtas pagal Sio straipsnio 1 punkta, turi biti paleistas, jeigu per 15 dieny nuo
prasymo suimti gavimo dienos, i§ kitos Susitarian¢iosios Salies nebuvo gautas prasymas isduoti.
Prasymg pateikusiai Susitarian¢iajai Saliai prasant, $is terminas gali biti pratestas 15 dieny.

70 straipsnis
ISdavimo vykdymas



17

1. Susitarian¢ioji Salis, kuriai pateikiamas praSymas, prane$a Susitariandiajai Saliai, i$
kurios gautas prasymas, savo sprendimg dé¢l iSdavimo, informuodama apie iSdavimo vietg ir laika.

2. Jeigu prasymg pateikianti Susitariangioji Salis nepriima i§duotino asmens per 15 dieny po
nustatytos i§davimo datos, suimtas asmuo turi buti paleistas. PraSyma pateikianciai Susitarianciajai
Saliai praant, $is terminas gali bati pratestas, bet ne daugiau kaip 15 dieny.

71 straipsnis
Pakartotinis iSdavimas

Jeigu i8duotas asmuo iSvengs baudZiamojo persekiojimo arba bausmes atlikimo ir gri$ |
teritorija tos Susitarian¢iosios Salies, kuriai pateiktas prasymas, tai praSyma pateikusiai
Susitarian¢iajai Saliai prasant, jis gali biiti i§duotas pakartotinai. Siuo atveju prie pra§ymo nereikia
pridéti 66 straipsnyje iSvardinty dokumenty.

72 straipsnis
Daikty perdavimas

1. Susitariandioji Salis, kuriai pateiktas pra§ymas isduoti, perduoda prasyma pateikusiai
Susitarian¢iajai Saliai daiktus, kurie yra nusikaltimo, dél kurio i§duodama pagal 60 straipsnij,
jrankiai, taip pat daiktus, ant kuriy yra nusikaltimo pédsaky, arba jgytus nusikalstamu budu. Sie
daiktai perduodami pagal praSyma ir tuo atveju, kai asmuo negali biiti iSduotas dé¢l jo mirties ar dél
kity priezasciy.

2. Susitariandioji Salis, kuriai pateikiamas praSymas, gali tam tikram laikui sulaikyti §io
straipsnio 1 punkte nurodyty daikty perdavimg, jeigu jie jai bitini atlieckant veiksmus kitoje
baudziamojoje byloje.

3. Treéiyjy asmeny teisés j daiktus, perduotus pateikusiai prasyma Susitariandiajai Saliai,
licka galioti. Baigus byla, $ie daiktai turi bati grazinti juos perdavusiai Susitarian¢iajai Saliai.

73 straipsnis
Tranzitinis pervezimas

1. Kiekviena Susitarian¢ioji Salis kitos Susitarian¢iosios Salies pra§ymu leidzia perveZti per
savo teritorija asmenis, kuriuos Kkitai Susitarian¢iajai Saliai i§dave trecioji valstybé.
Susitarian¢iosios Salys neprivalo leisti pervezti asmeny, kuriy isduoti pagal $ia Sutartj neleidZziama.

2. PraSymas leisti pervezti jforminamas ir siunfiamas ta pacia tvarka kaip ir praSymas
i8duoti.

3. Susitariandiyjy Saliy kompetentingos jstaigos kiekvienu atveju suderina tranzito bida,
marsrutg ir kitas salygas.

4. Tranzitinio pervezimo ilaidas atlygina prasyma pateikianti Susitariancioji Salis.

74 straipsnis
Susitarianciyjy Saliy atstovy dalyvavimas teikiant teisin¢ pagalba baudZiamosiose bylose

Vienos Susitariangiosios Salies atstovai, sutikus kitai Susitarian¢iajai Saliai, gali dalyvauti,
Siai tenkinant praSymus suteikti teising pagalbg baudZiamosiose bylose.

75 straipsnis
Duomenys apie teistumag
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Susitarian¢iosios Salys pagal prayma teikia viena kitai duomenis apie teistuma asmeny,
kuriuos anks¢iau buvo nuteis¢ jy teismai, jeigu tiems asmenims taikoma baudziamoji atsakomybé
prasyma pateikiancios Susitarianciosios Salies teritorijoje.

76 straipsnis
Duomenys apie baudZiamojo persekiojimo rezultatus

Susitarianéiosios Salys prane$a viena kitai asmens, dél kurio buvo praSyta pradéti arba
perimti baudziamajj persekiojima, taip pat iSduoto asmens baudziamojo persekiojimo rezultatus.
Prasant i§stunciamas jsiteis€jusio nuosprendzio ar kitokio galutinio sprendimo nuorasSas.

77 straipsnis
Duomenys apie nuosprendZius

Susitarianciosios Salys kasmet prane$ viena kitai apie jsiteis€jusius nuosprendzius, kuriuos
vienos Susitarianciosios Salies teismai priémé dél kitos Susitarian¢iosios Salies pilieéiy.

Tredioji dalis
BAIGIAMIEJI NUOSTATAI

78 straipsnis
Sutarties jsigaliojimas

Si Sutartis turi bati ratifikuota ir jsigalios pra¢jus 30 dieny po pasikeitimo ratifikaciniais
rastais, kuris jvyks Maskvoje.

79 straipsnis
Sutarties galiojimo terminas

1. Si Sutartis galios neterminuotai.

Kiekviena i§ Susitarianéiyjy Saliy bet kuriuo metu gali ja denonsuoti, rastu pranesdama apie
tai kitai Susitarian¢iajai Saliai. Denonsavimas jsigalios po $e$iy ménesiy nuo tos dienos, kai kita
Susitarianioji Salis gaus pranesima.

2. Si Sutartis gali biiti pakeista arba papildyta jos sudarymui nustatyta tvarka.

Sudaryta KiSiniove 1993 m. vasario 9 d. dviem egzemplioriais, kiekvienas lietuviy ir
rumuny kalbomis, abu tekstai turi vienoda galig.

LIETUVOS RESPUBLIKOS MOLDOVOS RESPUBLIKOS
VARDU VARDU




